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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Noordwyk/Zee 4 Mei 99

Eerwaarde Heer,

Vandaag of morgen zal de uitgever U een Exemplaar doen toekomen van het Mei-nummer, waarin uw bydrage.

Met dit gedicht van u zyn wy zeer ingenomen, en u zult ons groot genoegen doen door telkens wanneer u lust

heeft en in Noord-Nederland iets uit wilt geven, het by ons in tezenden.

Wilt u een enkelen keer ook eens

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

iets sturen van de soort die ik in myn stukje1  over uw Rymsnoer meest heb aangehaald2  dan zal dat voor de

vrienden hier, die uw werk daardoor hebben liefgekregen, een nieuwe voldoening zyn.

Wat speet het my u niet thuis te treen3  Heb ik goed begrepen dat u metterwoon naar Brugge gaat? Geluk in uw

nieuwe woning dan, en, in elk geval, in afwachting van uw volgende zendingen, de hartelyk groeten

Van uw toegenegen

Albert Verwey

......
1 Boekbespreking door Verwey van de bundel “Rijmsnoer” in Tweemaandelyks Tydschrift V, 1899, p. 152 e.v.

2 Verwey is opgetogen over de korte verzen aan het einde van Rijmsnoer, die Gezelle “Rijmreken” noemt: “Aandoenlijker kon hij

[Gezelle] dat kunstenaarschap, en den aard ervan, en den ernst van zijn veeljarig streven niet uitdrukken, dan door vlak achter

elkander dien aanhang van losse regels en onvoltooide gedichtjes. […] Hij voelt dat het levende wezens zijn. En er zijn er zeer

schoone onder. Een dichter die het op dien leeftijd werkelijk is, is de bezitter van een heelal dat uit hemzelf gegroeid, door hem

alleen geheel begrepen maar tevens voor ons allen genietbaar is.”

3 De afspraak die Verwey wilde maken in zijn briefkaart van 27.04.1899 heeft om onbekende reden niet geleid tot een ontmoeting

Verwey-Gezelle in Kortrijk.
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Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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